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INDO-EUROPEAN LANGUAGES, 

DEAD AND ISOLATED
INDO-EUROPEAN LANGUAGES
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ATTRIDGE, D.: Peculiar language. Literature 
as difference from the Renaissance to James 
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litec’, efekte. Kiáineu. Stiinca. 1988. 152 p. 
B 3
BARTONEK, A.: Prehistorie a protohistorie 
reck^h dialektú. Brno. 1987. 182 p. 
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R. S. Tomiin. Amsterdam etc. Benjamins. 1987. 
VIII, 512 p.
/Typological studies in language. 11./
B 3
The communicative approach to language teaching. 
Ed. C. J. Brumfit etc. Oxford. Oxford Univ.
Pr. 1986. X, 243 p. 
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Computerlinguistik und philologische Daten­
verarbeitung. BeitrMge dér Jahrestagung dér 
Gesellschaft für Linguistische Datenverarpei- 
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/Linguistische Datenverarbeitung. 7./
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Passagen Veri. 1988. 362 p.
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Explanation and linguistic change. Ed. W. 
Koopman etc. Amsterdam etc. Benjámin. 1987. 
VI, 300 p.
/Amsterdam studies in the theory and history 
of linguistic Science. 4. Current issues in 
linguistic theory. 45./ 
Sz 1
FANSELOW, G. - FÉLIX, S. W.: Sprachtheorie. 
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B 3
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meaning constructions in natural language. 
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Bloomington, Ind. Indiana Univ. Pr. 1986. 
329 p.
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GAMBARARA, D.: Allé fonti della filosofia dél 
linguaggio. "Lingua" e "nomi" nella cultura 
greca arcaica. Roma. Bulzoni. 1984. 252 p.
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GARDNER, R. C.: Social psychology and second 
language learning. The role of attitudes and 
motivation. London. Arnold. 1985. XIV, 208 p. 
/The social psychology of language. 4./ 
B 3
Gdanskié studia j^zykoznawcze. Red. A. Bukowski 
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1988. 223 p.
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B 3
GRABSKI, M. : Gebrauchsanführungen. Ein 
Ausdrucksmittel für die Störung semantischer 
Struktur. Tübingen. Niemeyer. 1988. IX, 115 p. 
/Linguistische Arbeiten. 173./ 
B 3
Grammatik, Text, Sprachkunst. Dem Wirken Rudolf 
Ruzickas gewidmet. Hrsg. H. Stiller. Berlin.
Akad.-Veri. 1988. 99 p.
/Sitzungsberichte der Akad. der. Wiss. der BDDR.
Gesellschaftswissenschaften. 1987. 15/G./ '
Sz 1
GREWENDORF, G. - HAMM, F. - STERNEFELD, W. : 
Sprachliches Wissen. Eine Einführung in moderné 
Theorien der grammatischen Beschreibung. Frank­
furt a.M. 1987. 467 p.
/Suhrkamp Taschenbuch. Wissenschaft. 695./
B 3
HALLETT, G. L. : Language and truth. New Haven etc.
Yale Univ. Pr. 1988. VIII, 234 p. 
B 3
HARRIS, R.: Reading Saussure. A critical commen- 
tary on the "Cours de linguistiaue générale".
London. Duckworth. 1987. XVII, 248 p. 
B 3

HEINZ, A.: J^zyk i jezykoznawstwo. Warszawa. 
PWN. 1988. 418 p.
B 3

Hermeneutics and modern philosophy. Ed. B. R.
Wachterhauser. Albany, N.Y. State Univ. of 
New York Pr. 1986. 506 p.
B 3

HERMON, G.: Syntactic modularity. Dordrecht 
etc. Foris. 1985. VII, 265 p.
/Studies in generative grammar. 20./
B 313
HEWITT, R. : White talk, black talk. Interracial 
friendship and communication amongst adoles- 
cents. Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1986. 
X, 253 p.
/Comparative ethnic and race relations series./ 
B 10
HOEKSTRA, T.: Transitivity. Grammatical rela­
tions in government-binding theory. Dordrecht. 
Foris. 1987. XII, 311 p.
/Linguistic models. 6./
B 313
HOPPENBROUWERS, G. A. J. - SEUREN, P. A. M.
- WEIJTERS, A. J. M. M.: Meaning and the 
lexicon. Dordrecht etc. Foris. 1985. 509 p.
B 313
^HUMBOLDT, W. v.7 GUMBOL’DT, V. f.: Jazyk i 
filosofija kul’tury. Moskva. Progress. 1985. 
449 p.
B 313
HYMAN, L. M.: A theory of phonological weight. 
Dordrecht etc. Foris. 1985. VIII, 136 p. 
/Publications in language Sciences. 19./ 
B 313
Iconicity in syntax. Proceedings of a symposiur 
on Iconicity in Syntax, Stanford, June 24-26, 
1983. Ed. J. Haiman. Amsterdam etc. Benjamins. 
1985. VI, 402 p.
/Typological studies in language. 6./
B 3
Jazyki kul’tury i problemy perevodimosti. Otv. 
red. B. A. Uspenskij. Moskva. Nauka. 1987. 251
P- 
Sz 10
Jazykovaja sistemnost’ pri kommunikativnom 
obudenii. Sbornik Statej . Red.-0. A. Lapteva 
etc. Moskva. Russkij Jazyk. 1988. 163 p.
B 12
JUCQUOIS, G.: Analyse du langage et perception 
culturelle du changement. L’application de la 
notion de différentiel au langage. Louvain-La- 
Neuve. Cabay. 1986. 240 p.
/Bibliothéque des cahiers de l’Inst. de Lin- 
guistique de Louvain. 32./ 
B 3
JUDAKIN, A. P.: Razvitie struktury predloáenij 
v svjazi s razvitiem struktury mysli,. Moskva. 
Nauka. 1984. 166 p.
B 313
KJAR, U.: Der Schrank seufzt. Metaphern im 
Bereich des Verbs und ihre Übersetzung. Göte­
borg. Univ. 1988. 171 p.
/Göteborgén Germanistische Forschungen. 30./ 
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KLAJN, I.: ReSnik jeziökih nedoumica. 2. prer; 
i dop. izd. Beograd. Nolit. 1987. 158 p. 
/Bibliotéka Odrednice./
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KOBLISCHKE, H. : Abkürzungslexikon internation. 
ler Organisationen und Institutionen. Leipzig 
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KOERNER, K.: Saussurean studies. Geneve. 
Slatkine. 1988. XIX, 207 p.
B 3
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KOLÍANSKIJ, G. V.: Kommunikativnaja funkcija i 
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B 313
KOOPMAN, H.: The syntax of verbs. Erőm verb 
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614 p.
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California, February, 1982. Ed. W. E. Ruther- 
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VIII, 264 p. 
/Typological studies in language. 5./ 
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LARCEV, V. G.: 
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B 3
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MAINGUENEAU, D.: Nouvelles tendences en 
analyse du discours. Paris. Hachette. 1987. 
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dictionary. Hamburg. Buske. 1984-1987. XIV, 
1682 p.
B 3
Méthodes quantitatives et informatiques dans 
l’étude des textes. Computers in literary and 
linguistic research. Colloque international 
CNRS, Univ. de Nice, 5-8 juin 1985. En hommage 
á Charles Muller. fl-2.J Genéve-Paris. Slatki- 
ne, Champion. 1986. XIII, 947 p.
/Travaux de linguistique quantitative. 35./ 
B 3
Metody i priemy lingvisticeskogo analiza v 
obscem i romanskom jazykoznanii, Red. koll.
T. M. Vella etc. Voronez. Univ. 1988. 155 p. 
B 3
New horizons in linguistics. Ed. J. Lyons etc. 
2. London etc. Penguin Books. 1987. VI, 465 p. 
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of a Symposium on Categorization and Noun 
Classification, Eúgene, Öreg., Oct. 1984. Ed. 
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481 p. 
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dam etc. Benjamins. .1988 . VIII, 706 p. 
/Typological studies in language. 16./ 
B 3
PEIRCE, C. S.: Textes fondamentaux de semio- 
tique. Paris. Klincksieck. 1987 . 124 p. 
/Epistémologie./ 
D 1
Poluaffiksacija v terminologii i literatur- 
noj norme. Otv. red. B. I. Bartkov. Vladivos- 
tok. Dal’nevostoínogo NauŐnogo Centra AN 
SSSR. 1986. 1'73 p.
B 3
Problemy funkcionál’nőj grammatiki. Otv. red. 
V. N. Jarceva. Moskva. Nauka. 1985. 196 p.
B 313
Problemy tipologii i kontrastivnogo opisanija 
jazykov. Otv. red. M. N. Vall. Novosibirsk. 
Nauka. 1984. 133 p.
B 313
Psiholingvistiőeskie issledovanija. Zvuk, 
slovo, tekst. Otv. red. A. A. Zalevskaja. 
Kalinin. Univ. 1987. 166 p.
B 3

RANSOM, E. N.: Complementation. Its meanings 
and forms. Amsterdam etc. Benjamins. 1986. 
VIII, 226 p.
/Typological studies in language. 10./ 
B 3
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Reasoning and discourse processes. Ed. T. Nyers 
etc. London etc. Acad. Pr. 1986. XII, 295 p. 
/Cognitive Science series./ 
Sz 1
REFORMATSKIJ, A. A.: Lingvistika i poétika.
Moskva. Nauka. 1987. 262 p.
B 3, D 1
Romano-Balcanica. Voprosy adaptacii latinskogo 
jazykovogo élementa v balkanskom areale. Otv. 
red. A. V. Desnickaja. Leningrad. Nauka. 1987. 
270 p.
B 3
Romano-germanskaja kontaktnaja zóna. Areal’na- 
ja specifika rejnsko-mozel’skogo regiona.
Avtor S. V. Smirnickaja. Leningrad. Nauka. 
1988. 189 p.
B 3
RZEPA, T.: Orientacja w miarach rzeczy /cech/ 
i zdarzerí. Poznarí. Wyd. Nauk. UAM. 1986. 203 p. 
/Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser.
Psychologia i pedagogika. 66./
B 3
SCHOGT, H. G. : Linguistics, literary analysis 
and literary translation. Toronto etc. Univ. 
1988. XI, 177 p.
B 3
SEREBRENNIKOV, B. A.: Rol’ íeloveéeskogo fakto­
ra v jazyke. Jazyk i myslenie. Moskva. Nauka. 
1988. 244 p.
B 3
Sistemnyj i funkcionál’nyj analiz jazyka. Otv. 
red. B. L. Lihterova. Riga. Univ. 1987. 140 p. 
B 3
ÍLOSAR, D.: Jazycník. Praha. Horizont. 1985. 
131 p.
B 3
Slovar’ geograficeskih nazvanij zarubeznyh 
stran. Otv. red. A. M. Komkov. 3. izd. pererab. 
i dop. Moskva. Nedra. 1986. 460 p.
B 3
Slovoobrazovatel’nye tipy i gnezda v indoévro- 
pejskih jazykah. Otv. red. B. I. Bartkov. Vla- 
divostok. DVNC AN SSSR. 1986. 173 p.
B 3
SOROKIN, Ju. A.: Psiholingvistiéeskie aspekty 
izuéenija teksta. Moskva. Nauka. 1985. 166 p. 
B 313
Speculative grammar, universal grammar and 
philosophical analysis of language. Ed. D. 
Buzzetti etc. Amsterdam etc. Benjamins. 1987. 
X, 269 p.
/Amsterdam studies in the theory and history 
of linguistic Science. Ser. 3. Studies in the 
history of the language Sciences. 42.7 
B 3
SPERBER, D. - WILSON, D.: Relevance. Communi- 
cation and cognition. Cambridge, Mass. Harvard 
Univ. Pr. 1986. VIII, 279 p.
/The language and thought series./
B 3
Spostavitel’naja lingvistika i obuéenie na- 
rodnomu jazyku. Otv. red. V. N. Jaréeva.
Moskva. Nauka. 1987. 239 p.
Sz 10
Sprache, Bewusstsein, TStigkeit. Zűr Sprach- 
konzeption Wilhelm von Humboldts. Hrsg. K.
Welke. Berlin. Akad.-Veri. 1986. 216 p.
B 14

Sravnitel’no-istoriceskoe izuŐenie jazykov 
raznyh semej. Teorija lingvistiéeskoj rekonst- 
rukcii. ['Avtoryj N. Z. Gadíieva etc. Moskva.
Nauka. 1988. 237 p.
Sz 10
STRASSER, G. F.: Lingua universalis. Kryptolo- 
gie und Theorie dér Universalssprachen im 16. 
und 17. Jahrhundert. Wiesbaden. Harrassowitz 
1988. 291 p.
/Wolfenbütteler Forschungen. 38./ 
B 3
Struktúra i semantika edinic nominacii. Otv. 
red. I. P. Paramonova. Leningrad. Leningrad- 
skij-Gos. Ped. Inst. 1986. 149 p.
B 3
Syntax and semantics. Gén. ed. S. R. Andersen. 
Vol. 20. Discontinuous constituency. Ed. G. J. 
Hűek etc. Orlando, Fia. Acad. Pr. 1987. XI, 
451 p.
B 3
Talking minds. The study of language in cog­
nitive Science. Ed. T. G. Bever etc. Cambridge 
Mass. The MIT Pr. 1984. 283 p.
Sz 1
Teorija grammaticeskogo znacenija i aspektolo- 
giceskie issledovanija. Otv. red. A. B. Bon- 
darko. Leningrad. Nauka. 1984. 277 p.
B 313
T0UATI, P.: Structures prosodiques du suédois 
et du franejais. Profils temporels et configu- 
rations tonales. Lund. Univ. 1987. 207 p. 
/Travaux de l’Inst. de Linguistique de Lund 
21./ 
B 3
TRABANT, J.: Apeliotes oder Dér Sinn dér 
Sprache. Wilhelm von Humboldts Sprach-Bild. 
München. Fink. 1986. 226 p.
/Supplemente. 8./
B 3

Typology of resultative constructions. Ed. 
V. P. Nedjalkov. Amsterdam etc. Benjamins. 
1988. XIX, 573 p.
/Typological studies in language. 12./ 
B 3

Vlijanié social’nyh faktorov na funkcioniro- 
vanie i razvitie jazyka. Otv. red. Ju. D. De- 
Seriev etc. Moskva. Nauka. 1988. 198 p 
B 3
VOLEK, B.: Emotive sings in language and 
semantic functioning of derived nouns in 
Russian. Amsterdam etc. Benjamins. 1987. IX, 
270 p.
/Linguistic and literary studies in Eastern 
Europe. 24./
B 3
Vöm Umgang mit Editionen. Eine Einführung in 
Verfahrensweisen und Methoden dér Textologie. 
Von S. Scheibe, W. Hagen etc. Berlin. Akad.- 
Veri. 1988. 296 p.
Sz 1
Von dér verbalen Konstitution zűr symbolischen 
Bedeutung. From verbal constitution to symbol- 
ic meaning. Ed. J. S. Petőfi etc. Hamburg. 
Buske. 1988. X, 453 p.
/Papiere zűr Textlinguistik. 62./ 
B 3
WEINRICH, H.: Wege dér Sprachkultur. Stutt­
gart. Deutsche Verl.-Anst. 1985. 380 p. 
B 3

10



Wiedza a j^zyk. Tóm. 1. Ogólna psychologia 
j^zyka i neurolingwistika. Red. I. Kurcz 
etc. Wroclaw etcOssolineum. 1986. 413 p. 
B 3
Wilhelm von Humboldt. Vortragszyklus zum 150.
Todestag. Hrsg. B. Schlerath. Berlin etc. 
1986. VIII, 315 p.
/De Gruyter-Studienbuch./
B 14

GERMÁNIG LANGUAGES

HULST, H. van der: Syllable structure and 
stress in Dutch. Dordrecht etc. Foris. 1984. 
13, 260 p.
/Linguistic models. 8./
B 313
MANCZAK, W.: Frequenzbedingter und regelmássi- 
ger Lautwandel in den germanischen Sprachen. 
Wroclaw etc. Ossolineum. 1987. 164 p.
B 3

English

A dictionary of American idioms. Rév. and 
thoroughly updated by A. Makkai. 2. ed. New 
York etc. Barron’s. 1987. XI, 398 p.
D 1
A yearbook of studies in English language and 
literature, 1985/86. Hrsg. 0. Rauchbauer. Wien. 
Braumüller. 1986. VI, 286 p.
/Wiener Beitráge zűr englischen Philologie. 
80./
B 3
ALLÉN, R. E.: The Oxford spellíng dictionary. 
Oxford. Clarendon Pr. 1986. XIV, 299 p.
B 14
ALLSOP, J.: Cassell’s student’s English grammar. 
London. Cassell. 1987. 327 p.
K 51, Szív 1
ALLSOP, J.: Cassell’s student’s English grammar 
exercises with answers. London. Cassell. 1987. 
147 p.
B 14, Szfv 1
ALLSOP, J.: English fór Cambridge. First certi- 
ficate. New rév. ed. London. Cassell. 1987. 
271 p.
B 14
Annual bibliography of English language and 
literature. Ed. M. Smith etc. Vol. 59. Fór 
1984. London. MHRA. 1987. XLIII, 831 d.
D 1, Sz 1
Archwavs. P. 1. Level 10. ^By] M. Early etc. 
Teachers ed. Orlando, Fia. etc. Harcourt, 
Brace, Jovanovich. 1987. XLVIII, 836 p.
/HBJ reading program./
K 51
AYERS, D. M.: English words from Latin and 
Greek elements. 2. ed. Tucson, Ariz. The Univ 
of Arizona Pr. 1986. XX, 290 p.
P 2
BRINTON, L. J.: The development of English 
aspectual Systems. Aspectualizers and post- 
verbal particles. Cambridge etc. Cambridge 
Univ. Pr. 1988. XII, 307 p.
/Cambridge studies in linguistics. 49./
B 3

Collins COBUILD English language dictionary. 
Ed.-in-chief J. Sinclair. London etc. Collins. 
1988. XXIV, 1703 p.
B 11
The Collins paperback English reference set. 
Ed. W. T. McLeod. London etc. Collins. 1987. 
1. The Collins paperback English dictionary. 
2. The Collins paperback thesaurus in A-to-Z 
form.
Szfv 1
The computational analysis of English. A 
corpus-based approach. Ed. R. Garside etc. 
London etc. Longman. 1987. XI, 196 p.
Sz 1
The concise English dictionary. Including 
words and phrases current amóng the English- 
speaking peoples of the world, together with 
many technical and scientific terms in common 
use. Compl. rév. and -enl. by A. L. Hayward and 
J. J. Sparkes. 4. ed. Poole etc. New Orchard 
Ed. 1988. XI, 1347 p.
B 3, B 11, Sz 10, Szfv 1
CORBEIL, J.-C.: The facts ón fiié. Visual 
dictionary. New York etc. Facts on Fiié Publ. 
1986. 797 p.
B 14
COURTNEY, R.: Longman dictionary of phrasal 
verbs. Special ed. Harlow-Moskva. Longman, 
Russkij Jazyk. 1986. 734 p.
B 3
CUMMINGS, D. W.: American English spelling. 
An informál description. Baltimore etc. The 
John Hopkins Univ. Pr. 1988. XXXIII, 555 p. 
B 3
DE SOLA, R.: Abbreviations dictionary. Augm. 
intern. 7. ed. New York etc. Elsevier. 1986. 
1240 p.
B 14
DOORLEY, D. - GRAY, J.: First certificate 
English practice tests. London. Cassell. 1987. 
96 p.
B 14
English grammar. A university handbook. Von 
einem Autorenkoll. unter Leitung von G. Grau— 
stein. 4. Aufl. Leipzig. Enzyklopádie. 1984. 
406 p.
B 14
Everyman’s English pronouncing dictionary.
Comp. by D. Jones. Rév. and ed. A. C. Gimson. 
14. ed. London etc. Dent. 1988. XXXII, 576 p.
B 11
Fást forward 2. Oxford intensive English 
courses. Teaoher’s book. By V. Black etc. 
Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1988. VIII, 97 p. 
B 11
GLENDINNING, E. H.: English in electrical 
engineering and electronics. Oxford etc. Ox­
ford Univ. Pr. 1988. X, 115 p.
/English in focus./
B 11, B 2253
GODMAN, A. - PAYNE, E. M. F.: Longman diction­
ary of scientific usage. Harlow. Longman. 1988. 
XXXX, 684 p.
B 3
GOLDENSON, R. M. - ANDERSON, K. N.: The lan­
guage of sex from A to Z. New York. Pharos 
Books etc. 312 p.
B 14
HALLIDAY, M. A. K.: An introduction to function- 
al grammar. London. Arnold. 1987. 389 p.
B 2/48

11



Hamlyn pocket thesaurus of English words. 
Ed. M. H. Manser. London. Hamlyn. 1988. 
416 p.
B 11
HANNAH, J. A.: Die AnnShrung von Lehnelementen 
aus dem Englischen an das Deutsche als analo- 
giebedingtes Interferenzphanomen. Dargestellt 
anhand einiger.Beispiele aus dem Bereich Mode 
und Kleidung. Diss. Univ. Heidelberg. 1987. 
211 p.
B 3
HAWKINS, J. M.: English reference dictionary. 
Rév. ed. London. Bracken Books. 1988. 791 p. 
D 1
HEATON, J. B. - NOBLE, T. W.: Using idioms. 
A learner’s guide. New York etc. Prentice 
Hall. 1987. 162 p.
/English language teaching./ 
B 2/48
HUDDLESTON, R.: English grammar. An outline. 
Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1988. 212 p. 
B 2/48
KACHRU, B. B.: The alchemy of English. The 
spread, functions and models of non-native 
Englishes. Oxford etc. Pergamon. 1986. 200 p. 
/English in the International context./ 
B 3
Landmarks. Teacher’s edition. P. 1. Level 11.
TBy2 M. Early etc. Orlando, Fia. etc. Harcourt, 
Brace, Jovanovich. 1987 . XLVIII, 7 38 p.
/HBJ reading program./ 
K 51
Learner strategies in language learning. 
English language teaching. Ed. A. Wenden etc. 
Englewood Cliffs, N.J. Prentice Hall. 1987. 
181 p.
/Language teaching methodology series./ 
D 1
LONERGAN, J.: Follow through. Student’s book. 
[LondonJ. BBC English by Television. 1988. 
168 p.
D 1
■Longman dictionary of English idioms. Prep. by 
L. Urdang. Essex. Longman. 1987. 387 p.
Sz 10
MCAJCARTHUR, T.: Lexikon of contemporary Eng­
lish. London. Longman. 1988. XIII, 910 p.
D 4
MfAjCCRUM, R. - CRAN, W. - MACNEIL, R.: The 
story of English. Harmondsworth. Penguin Books. 
1987. 384 p.
Szfv 1
M[A]CINTOSH, A. - SAMUELS, M. L. - BENSKIN, M.: 
A linguistic atlas of laté médiáéval English. 
Aberdeen. Univ. 1986. Vol. 1. General intro- 
duction, index of sources, dót maps. Vol. 2. 
Item maps. Vol. 3. Linguistic profiles. Vol. 4. 
County dictionary.
B 3
MAKOVSKIJ, M. M.: Anglijskaja étimologija. 
Moskva. Vyssaja 5kola. 1986. 151 p. 
/Bibliotéka filologa./ 
G 1
PHYTHIAN, B. A.: A concise dictionary of 
English slang and colloqualisms. 3. ed. London 
etc. Hodder and Stoughton. 1987. ÍX, 196 p. 
Sz 10

PŰTZ, M.: Ralph Waldo Emerson. A bibliography 
of twentieth-centurv criticism. Frankfurt a.M. 
Láng. 1986. 305 p.
/Sprache und Literatur. Regensburger Arbeiten 
zűr Anglistik und Amerikanistik. 28./
B 2/48
Reflections. Teacher’s edition. P. 1. Level 
14. [By] M. Early etc. Orlando, Fia. Harcourt, 
Brace, Jovanovich. 1987. XLVIII, 752 p.
/HBJ reading program./ 
K 51
REVELL, R. - STOTT, C.: Five star English fór 
the hotel and tourist industry. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1988. 201 p.
B 3
ROOM, A.: A concise dictionary of modern 
place-names in Great Britain and Ireland.
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1985. XLIV, 148 p. 
B 12
SWAN, M. : Kaleidoscope. An anthology of 
English varieties fór upper-intermediate and 
more advanced students. Cambridge etc. Cam­
bridge Univ. Pr. 1987. IX, 214 p 
Sz 10
SWAN, M. - WALTER, C.: The Cambridge English 
course. 1. Cambridge etc. Cambridge Univ. 
Pr. 1988. Student’s book. Teacher’s book.
G 1
SWAN, M. - WALTER, C.: The Cambridge English 
course. 2. Cambridge etc. Cambridge Univ.
Pr. 1987-1988. Student’s book. Teacher’s book. 
G 1
THOMSON, A. J. - MARTINÉT, A. V.: A pr'actical 
English grammar. Exercises. 3. ed. Oxford.
Oxford Univ. Pr. £19881.
P 10, V 1
VINEY, P. - VINEY, K.: A week by the sea. 
Streamline English videó. Activáty book. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1987 . 80 p.
Dl
VINEY, P. - VINEY, K. : A weekend away.
Streamline English videó. Activity book. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1987. 80 p.
D 1
VINEY, P. - VINEY, K.: A weekend away.
Stremline English videó. Videó guide. Oxford. 
Oxford Univ. Pr. 1987. 14 p.
D 1
WEINER, E. S. C. — HAWKINS, J. M.: The Oxford 
guide to the English language. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1985. 577 p.
B 2/135

Germán

Althochdeutsch. Hrsg. R. Bergmann etc. 
Heidelberg. Winter. 1987 . Bd. 1. Grammatik, 
Glossen und Texte. Bd. 2. Wörter und Namen. 
Forschungsgeschichte.
/Germanische Bibliothek. N.F. 3. Untersuchun- 
gen./
B 3
AUGUSTIN, V. - HAASE, K.: Blasen-Geschichten. 
Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsheft für 
Kursleiter. 3. Aufl. Bonn etc. PAS/DVV.
1987. 140 p.
Ny 53
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BECKER, N.: Fachdeutsch Medizin. München. 
Hueber. 1985. 176 p.
/Sprachen der Welt./ 
P 10

Bibliographie der deutschen Sprach- und Lite- 
raturwissenschaft. Begr. H. W. Eppelsheimer. 
Bd. 26. 1986. Frankfurt a.M. Klostermann.
1987. LXV, 730 p. 
D 1, Sz 1
BIRKENFELD, H.: Medizin 2. Matériáién zum 
fachsprachlichen Deutschunterricht. Texte mit 
Obungen. München. Hueber. 1987. 112 p.
/Sprachen der Welt./ 
P 10
BIRKENFELD, H. - ROSCHECK, M.: Medizin 1. 
Matériáién zum fachsprachlichen Deutsch­
unterricht. Texte mit Obungen. 2. Aufl. 
München. Hueber. 1985. 79 p.
/Sprachen der Welt./
P 10
Brockhaus-Wahrig deutsches Wörterbuch in 
sechs Banden. Hrsg. G. Wahrig, H. Kramer, 
H. Zimmermann. Wiesbaden etc. Brockhaus etc. 
-B 14
Deutsch aktiv. Ein Lehrwerk für Erwachse- 
ne. Lehrbuch 1A. Von G. Neuneretc. Berlin 
etc. Langenscheidt. 1987. 128 p.
Ny 53
Deutsch aktiv. 3. Ein Lehrwerk für Erwachse- 
ne, T. 1. Matériáién für die Mittelstufe.
Von C. Edelhoff etc. Berlin etc. Langenscheidt. 
1988. 96 p.
Ny 5 3
Deutsches Rechtswörterbuch. Wörterbuch der 
álteren deutschen Rechtssprache. Hrsg.
Heidelberger Akad, der Wissenschaften. Bd. 8. 
H. 4. Weimar. Böhlau. 1987. col. 481-640.
B 3
Didaktik des Fremdsprachenunterrichts.
Deutsch als Fremdsprache. Von einem Autorenkoll. 
unter Leitung v. G- Desselmann und H. Hellmich.
2. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1986. 331 p.
S 48
Einführung in die Grammatik der deutschen Ge- 
genwartssprache. Von einem Autorenkoll. unter 
Leitung von k.-E. Sommerfeldt etc. Leipzig. 
Bibliogr. Inst. 1988. 327 p.
Sz 10
ENGEL, U. : Deutsche Grammatik. Heidelberg.
Groos. 1988. 888 p.
B 3, S 48
EPPERT, F.: Matériái zum Konversationsunter- 
richt. 4. Aufl. München. Hueber. 1985. 99 p. 
/Sprachen der Welt. 1096./
Ny 5 3
FANSELOW, G.: KonfigurationalitSt. Untersuchun­
gen zűr Universalgrammatik am Beispiel des 
Deutschen. Tübingen. Narr. 1987. X, 281 p.
/Studien zűr deutschen Grammatik. 29./ 
B 3
FISCHER, H. - KAISER, W. - KAMPRAD, W.: Deutsch 
komplex. Gesellschaftswissenschaftlicher 
Grundkurs zűr Studienvorbereitung für Auslün- 
der. 2. Aufl. Leipzig. EnzyklopMdie. 1988. 
336 p.
Sz 1

Grammatik des Frühneuhochdeutschen. Beitráge 
zűr Laut- und Formenlehre. Hrsg. H. Moser etc. 
Bd. 3. Flexión der Substantive. Von K.-P. We-' 
gera. Heidelberg. Winter. 1987. 334 p 
/Germanische Bibliothek. R. 1. Sprachwissen- 
scnattliche Lehr- und Elementarbücher./

GRIESBACH, H. - SCHULZ, D.: 1000 deutsche 
Redensarten. Mit Erklárungen und Anwendungs- 
beispielen. 5. neubearb. Aufl. Berlin etc. 
Langenscheidt. 1988. 248 p.
Ny 5 3
Das Grimmsche Wörterbuch. Untersuchungen zűr 
lexikographischen Methodologie. Hrsg. J. Dückert. 
Leipzig. Hirzel. 1987. 200 p.
B 14, Sz 1
HANNAH, J. A.: Die Annührung von Lehnelementen 
aus dem Englischen an' das Deutsche als analo- 
giebedingtes Interferenzphánomen. Dargestellt 
anhand einiger Beispiele aus dem Bereich Mode 
und Kleidung. Diss. Univ. Heidelberg. 1987. 
211 p.
B 3
HARTUNG, W.: Die zusammengesetzten SStze. 
7. Aufl. Berlin. Akad.-Veri. 1986. 220 p. 
/Studia grammatica. 4./
B 14
HÁUBLEIN, G. - SCHERLING, T. - HÁUSLER, G.: 
Telefonieren Schriftliche Mitteilungen. Ein 
Programm zűr Erweiterung de^r AusdrucksfShigkeit 
im Deutschen. Berlin etc. Langenscheidt. 1985. 
79 p.
Ny 5 3
HENTSCHEL, E.: Funktion und Geschichte deut- 
scher Partikéin. Ja, doch, halt und eben. 
Tübingen. Niemeyer. 1986. 291 p.
/Reihe germanistische Linguistik. 63./
Ny 5 3
HERRMANN-WINTER, R.: Kleines plattdeutsches 
Wörterbuch. Für den mecklenburgisch-vorpom- 
merschen Sprachraum. Neumünster. Wachholtz. 
1986. 400 p.
B 3
HIERSCHE, R.; Deutsches etymologisches Wörter­
buch. Lief. 1-2. Heidelberg. Winter. 1986. 
D 1
KATZ, D.: Grammar of the Yiddish language. 
London. Duckworth. 1987. XXV, 290 p.
B 14
KOHRT, M.; Th'eoretische Aspekte der deutschen 
Orthographie. Tübingen. Niemeyer. 1987. XIV, 
583 p.
/Reihe germanistische Linguistik. 70./ 
B 3
MACKENSEN, L. : Gutes Deutsch in Schrift und 
Rede. /Ein Lehr- und Lesebuch für besseren 
Stil/./ München. Orbis. 1988. 415 p.
B 3
MACKENSEN, L.: Ursprung der Wörter. Etymolo­
gisches Wörterbuch der deutschen Sprache. 
München. Südwest Veri. 1985. 446 p.
B 14
MALIGE-KLAPPENBACH, H.: Das "Wörterbuch der 
deutschen Gegenwartssprache". Bericht, Doku- 
mentation und Diskussion. Tübingen. Niemeyer. 
1986. X, 218 p.
/Lexikographica. Ser. maior. 12./
B 313
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MEIL, K. - ARNDT, M.: ABC dér schwachen 
Verben. 4. Aufl. München. Hueber. 1988. 
179 p.
/Sprachen dér Welt. 1091./ 
Ny 53
MEIL, K. - ARNDT, M.: ABC dér starken Verben. 
8. A.ufl. München. Hueber. 1988. 14 2 p.
/Sprachen dér Welt. 1058./ 
Ny 53
MUTHMANN, G.: Rücklaufiges deutsches Wörter- 
buch. Handbuch dér WortausgMnge.im Deutschen, 
mit Beachtung dér Wort- und Lautstruktur.
Tübingen. Niemeyer. 1988. 998 p.
/Reihe germanistische Linguistik. 78./ 
B 3
MOLLER, H.: Deutsch mit Phantasie. München. 
Hueber. 1984. 79 p.
Ny 5 3
NAUMANN, B.: Grammatik dér deutschen Sprache 
zwischen 1781 und 1856- Die Kategorien dér 
deutschen Grammatik in dér Tradition von 
Johann Werner Meiner und Johann Christoph 
Adelung. Berlin. Schmidt. 1986. 383 p. 
/Philologische Studien und Quellén, 114./ 
B 3
NOVlÍKOVA, R. N.: Teksty vozdejstvija v _ v 
sovremennom nemeckom jazyke. Har’kov. Visca 
Skola. 1987. 111 p.
B 3
PAUL, R.: Vorstudien für ein Wörterbuch zűr 
Bergmanns-sprache in den sieben niederungari- 
schen Bergstadten wahrend dér frühneuhoch- 
deutschen Sprachperiode. Tübingen. Niemeyer. 
1987. VII, 299 p.
/Reihe germanistische Linguistic. 72./ 
B 3
RAUSCH, R. : Deutsche Phonetik für AuslSnder. 
Ein Lehr- und Übungsbuch. Leipzig. Enzyklo- 
püdie. 1988. 404 p.
Sz 10
SCHLAEFER, M.: Studien zűr Ermittlung und 
Beschreibung des lexikalischen Paradigmas 
"lachen" im Deutschen. Heidelberg. Winter. 
1987. 562 p.
/Germanische Bibliothek. N.F. 3. Untersuchun- 
gen./
B 3
SCHMIDT, W.: Lexikalische und aktuelle Bedeu- 
tungen. Ein Beitrag zűr Theorie dér Wortbedeu- 
tung. 5. Aufl. Berlin. Akad.-Veri. 1986. 130 p. 
/Schriften zűr Phonetik, Sprachwissenschaft 
und Kommunikationsforschung. 7./ 
B 14
SCHMITZ, W.: Dér Gebrauch dér deutschen 
Prapositionen. 9. Aufl. München. Hueber. 1987. 
86 p.
Ny 53
SCHREIBER, H. - SOMMERFELDT, K.-E. - STARKE, 
G.: Deutsche Wortfelder für den Sprachun- 
terricht. Verbgruppen. Leipzig. EnzyklopSdie. 
1987. 134 p.
Szfv 1
SCHUBERT, R. - WAGNER, G.: Pflanzennamen und 
botanische Fachwörter. Botanisches Lexikon 
mit einer "Einführung in die Terminologie und 
Nomenklatur", einem "Verzeichnis von Autoren- 
namen" und einem Überblick über das "System 
dér Pflanzen". 9. Aufl. Leipzig. Radebeul etc. 
1988. 582 p.
B 5

Schülerduden Wortgeschichte. Herkunft und 
Entwicklung des deutschen Wortschatzes. Bearb. 
J. Folz. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. 1987. 
491 p.
Ny 5 3
STEPANOVA, M. D. - FLEISCHER, W.: Grundzüge 
dér deutschen Wortbildung. Leipzig-Moskva. 
Bibliogr. Inst., Vys^aja Skola. 1985. 236 p. 
B 14
STORZ, G.: Deutsch als Aufgabe und Vergnügen. 
2. Aufl. Stuttgart. Klett-Cotta. 1985. 163 p. 
Ny 5 3
Studies in Germán grammar. Ed. J. Tornán. 
Dordrecht etc. Foris. 1985. X, 447 p. 
/Studies in generative grammar. 21./ 
B 313
Sudetendeutsches Wörterbuch. Wörterbuch dér 
deutschen Mundarten in Bí'hmen und MShren- 
Schlesien. Begr. E. Schwarz. Bd. 1. Lief. 7. 
München etc. Oldenbourg. 1987. p. 449-528. 
B 3
TALANGA, T.: Das PhSnomen dér Genusschwankung 
in dér deutschen Gegenwartssprache - unter- 
sucht nach Angaben neuerer Wörterbücher dér 
deutschen Standardsprache. Diss. Univ. Bonn. 
1987. 142 p.
D 1

TELLING, R.: Französich im deutschen Wort- 
schatz. Lehn- und Fremdwörter aus acht Jahr- 
hunderten. Berlin. Volk und Wissen. 1987. 
120 p.
B 14
Textarbeit - Literarische Texte. Hrsg. W. 
Krull etc. 2. Aufl. München. ludicium-Verl. 
1988. 267 p.
/Stúdium Deutsch als Fremdsprache. Sprachdi- 
daktik. 3./
Ny 53

WAHRIG, G.: Deutsches Wörterbuch. Mit einem 
Lexikon dér deutschen Sprachlehre. Völlig 
überarb. Neuausg. München. Mosaik. 1988. 
1493 p.
B 14, D 1
WENDT, H. F.: Langenscheidts Kurzgrammatik. 
Deutsch. 9. Aufl. Berlin etc. Langenscheidt. 
1988. 80 p. .
Ny 5 3
Wo’rtschatz dér deutschen Sprache in dér DDR. 
Fragen seines Aufbaus und seiner Verwendungs- 
weise. Autorenkoll. unter Leitung v. W.
Fischer. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1987. 366 p 
B 3, Sz 10
ZIELINSKI, W.-D.: ABC dér deutschen Neben- 
satze. Einführung und Obungen. München. 
Hueber. 1987. 191 p.
/Sprachen dér Welt. 13401/
Ny 5 3
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NEO-LATIN LANGUAGES

Aktén dér Theodor Gartner-Tagung, rStoroma- 
nisch und rumánisch, in Vill/Innsbruck, 1985. 
Hrsg. G. A. Plangg etc. Innsbruck. Inst. für 
Romanistik dér Leopold-Franzens-Univ. 1987. 
413 p.
/Romanica Aenipontana. 14./ 
B 3
GRANDA GUTIÉRREZ, G. de: Estudios de lingüisti- 
ca afro-romanica. Valladolid. Univ. 1985. 225
P- 
/Lingüistica y filológia. 1./ 
B 3
I.AZAROU, A.: L’aroumain et ses rapports avec 
le grec. Thessaloniki. 1986. 304 p.
/Inst. fór Balkan Studies. 206./ 
B 3
Lexikon dér romanistischen Linguistik. Hrsg. 
G. Holtus etc. Bd. 4. Italienisch, Korsisch, 
Sardisch. Tübingen. Niemeyer. 1988. XVI, 935 p. 
B 3
NARUMOV, B. P.: Formirovanie romanskih lite- 
raturnyh jazykov. Sovremennyj galisijskij 
jazyk. Moskva. Nauka. 1987. 165 p.
B 3

French

X la découverte des paysages sonores des 
langues. Sous la dir. É. Lhote. Besancon. 
Les Belles Lettres. 1987. 215 p.
/Annales Littéraires de l’Univ. de Besancon. 
353 ./
D 1
ARRIVÉ, M. - GADET, F. - GALMICHE, M.: La 
grammaire d’aujourd’hűi. Guide alphabétique 
de linguistique francaise. Paris. Flammarion. 
1986. 719 p.
Sz 1
BEAUCÉ, T. de: Nouveau discours sur l’uni- 
versalité de la langue francaise. [Paris.] 
Gallimard. 1988. 247 p.
/Le monde actuel./
B 3
Le Bescherelle. 1. L’art de conjuguer. 
Dictionnaire de douze mille verbes. Nouv. éd., 
entiérement remise A jour. Paris. Hatier. 
1985. 157 p.
Szív 1
CALLAMAND, M.: Grammaire vivante du francais. 
Paris. Larousse. 1987. 252 p.
/Francais langue étrangére./
B 3
CARTON, F.: Introduction a la phonétique du 
francais. Paris. Bordás. 1987. 250 p.
/Série de langue francaise./
B 3

Dictionnaire de frányáig. 35000 mots. Red.
R. Lagane etc. Paris. Larousse. 1988. 1095 p. 
Sz 10
DU CHAZAUD, H. B.: Dictionnaire des synonymes. 
Nouv. éd. Paris. 1987. X, 516 p.
/Les usuels du Róbert./
Szív 1
DUPAS, A. - PRECHES, J.: Modernissimots. Le 
dictionnaire du temps présent--. [Paris .J 
Lattás. 1987. 377 p.
B 3
GENOUVRIER, É. - DÉSIRAT, C. - HORDÉ, T.: 
Nouveau dictionnaire des synonymes. Paris. 
1986. 510 p.
/Références Larousse./
P 2
GENOUVRIER, É. - DÉSIRAT, C. - HORDÉ, T.: Nou­
veau dictionnaire des synonymes. Paris.
Larousse. 1988. 510 p.
/Les dictionnaires de la language francaise./ 
Sz 10
GREIMAS, A. J.: Dictionnaire de l’ancien 
francais. Jusqu’au milieu de XIV. siécle. 
Paris. 1987. XV, 675 p.
/Références Larousse./
P 2
HAMON, A.: Grammaire pratique. 3. ed. [Paris.} 
1985. 343 p.
/Usuels Hachette. 4./
Szfv 1
HEJNO, E.: Le subjonctif dans la relative. 
Essai de confrontation franco-polonaíse. 
Lublin. 1988. 213 p.
/Uniw. Lublin. Rozprawy Wydzialu Hist.-Fil. 
57./
B 3
LA RUE, J.: Dictionnaire d’argot et des 
principales locutions populaires. Paris. 
Flammarion. 1986. 189 p.
B 3
MAINGUENEAU, D.: Elements de linguistique pour 
le texte littéraire. Paris. Bordás. 1986. VIII, 
158 p.
B 14
MULON, M.: L’onomastique francaise. Bibliog- 
raphie des travaux publiés de”196O a 1985.
Paris. Archives Nationales. 1987. XXIV, 
417 p.
B 3
La phonologie du schwa franqais. Ed. S. P. 
Verluyten. Amsterdam etc. Benjamins. 1988. 
202 p.
/Lingvisticae investigationes. Suppl. 16./ 
B 3
PURNELLE-SIMART, C. - PURNELLE, G.: Ovidé: 
Ars amatoria, Remedia amoris, De medicamine. 
Index verborum, listes de fréquence, relevés 
grammaticaux. Liege. 1987. XIV, 298 p. 
/Univ. de Liége. Faculté de Phil. et Lettres. 
Centre Informatique de Phil. et Lettres.
Série du Laboratoire d’Analyse Statistique 
des Langues Anciennes. 12./ 
B 3
STRICK, R.: Encyclopédie de la conjugaison. 
Formes conjugées, constructions, particula- 
rités. Avec 45 tableaux et un Tepertőire des 
5000 principaux verbes. Paris. Garnier. 1986. 
461 p.
/Les usuels de francais./ 
B 14
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TELLING, R.: Französich im deutschen 
Wortschatz. Lehn- und Fremdwörter aus acht 
Jahrhunderten. Berlin. Volk u. Wissen. 
1987. 120 p. 
b 14
THOMAS, A. V.: Dictionnaire des difficultés 
de la langue fran<jaise. Paris. 1987 . XI, 
435 p.
/Références Larousse./ 
P 2

DOMÍNGUEZ CAPARRŐS, J.: Diccionario de métrica 
espanola. Madrid. Paraninfor. 1985. 200 p. 
/Collección filológica./
B 3
STEINHÁUSL, U.: Kürzungstendenzen im heutigen 
Spanisch. Wortkürzungen und Sigelbildungen. 
Diss. Univ. Würzburg. [1984J . V, 188 p.
B 3

WALTER, H.: Le fran<;ais dans tous les sens. 
Paris. Laffont. 1988. 384 p.
/La fontaine des Sciences./
B 3 GREEK AND LATIN. GENERAL CLASSICAL

PH1LOLOGY

Italian

TRAVI, E.: La lingua italiana tra riforme e 
letteretura, 1750-1800. Milano. Vita e Pen- 
siero. 1988. 301 p.
B 3
ZINGARELLI, N.: II nuovo Zingarelli minőre. 
Vocabolario della lingua italiana di Nicola 
Zingarelli. 11. ed. minőre. Bologna. Zanichel- 
li. 1987. 1186 p.
Szív 1

Roumanian

COTEANU, I. - SALA, M.: Etimológia ^i limba 
románá. Principii - probleme. Bucuresti. Ed. 
Acad. RSR. 1987. 159 p.
B 3
GRAUR, A.: Putiná gramaticá. Bucuresti. Ed. 
Acad. RSR. 1987 . 223 p.
B 3
Kultivará limbij. 1986. Alk. A. Dyrul étc.
KiSinbu. Karta Mold. 1986. 96 p.
B 3
Memoriile sectiei de ^tiinte filologice, lite- 
ratura 0 arte. Red. A. Graur. Ser. 4. T. 8. 
Bucuresti. Acad. RSR. 1987. 262 p.
D 1
RAEVSKIJ, N. D.: Kontaktele romanicilor réséri- 
ten’ ku slavij. Pe baze de date lingvistiíe. 
Kisineu. Stiinca. 1988. 287 p.
B 3

Spanish and Portuguese

Acuerdos acerca dél idióma. Notas sobre el 
habla de los argentinos. Publ. Acad. Argentina 
de Letras. Buenos Aires. 1986. Tóm. 5. 1971- 
1975. Tóm. 6. 1. 1971-1975. Tóm. 8. 2. 1976- 
1980.

B 3

Diccionario generál illustrado de la lengua 
espanola. Nueva red. dirigada por M. Alvar 
Ezquerra etc. Barcelona. Bibliograf. 1987. 
1178 p.
B 5

AYERS, D. M.: English words from Latin and 
Greek elements. 2. ed. Tucson, Ariz. The Univ. 
of Arizona Pr. 1986. XX, 290 p.
P 2
BERNHARDT, U.: Die Funktion dér Kataloge in 
Ovids Exilpoesie. Hildesheim etc. Olms. 1986. 
XIV. 447 p.
/AltertumswíssenschaftLiche Texte und Studien. 
15./ 
B 3
BUSHNELL, R. W.: Prophesing tragedy. Sign and 
voice in Sophocles’ Theban plays. Ithaca, 
N.Y. etc. Cornell Univ. Pr. 1988. XVIII, 
133 p.
B 3
CANALI, L.: L’erotico e il grottesco nel Sa- 
tyricon. Bari. Laterza. 1986. XII, 80”p. 
/I Robinson./ 
B 3

CIPRIANI, G.: L’epifania di Annibale. Saggio 
itroduttivo a Livio Annales, XXI. [Barin.
Adriatica Ed. 1984. 131 p.
B 3
CONTE, G. B.: Letteratura latina. Manuale 
storico dalle origini alla fine del’impero 
romano. 2. ristampa. Firenze. Le Monnier. 
1987. X, 657 p.
B 3
DEGANI, E.: -Studi su Ipponatte. Bari. Adria­
tica Ed. 1984. 349 p.
/Studi e commenti. 2./
B 3
DOVER, K. J.: Greek and the Greeks. Collected 
papers. [Byj K. J. Dover. Vol. 1. Language, 
poetry, drama. Oxford etc. Blackwell. 1987. 
XII, 318 p.
B 3
Glossar zűr frühmittelalterlichen Geschichte 
im östlichen Európa. Hrsg. F. KSmpfer etc. 
Ser. B. Griechische Namen bis 1025 . Bd. 3. 
Lief. 1-2. Stuttgart. Steiner. 1988. 124, 
IV p.
D 1
HÁGG, T.: Erős und Tyche. Dér Román in dér 
antikén Welt. Mainz a. R. Zabern. 1987. 311 p 
/Kulturgeschichte dér antikén Welt. 36./ 
B 3
JAHN, T.: Zum Wortfeld ''Seele-Geist" in dér 
Sprache Homers. München. Beck. 1987. XIV, 
328 p.
/Zetemata. 83./ 
B 3
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KADARÉ, I.: Eschyle ou L’éternel perdant. 
Essai. [T’arisj. Fayard. 1988 . 131 p.
B 3
LAMBERTON, R.: Hesiod. New Haven etc. Yale 
Univ. Pr. 1988. XIV, 172 p.
/Hermes books./
B 3
MACKRIDGE, P.: The modern Greek language.
A descriptive analysis of standard modern 
Greek. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1985. XXIII, 
387 p.
B 1
MURNAGHAN, S.: Disguise an recognition in the 
Odyssey. Princeton, N.J. Univ. 1987. IX, 197 p. 
B 3
NORBERG, D.: Les vers latins iambiques 
et trochaiques au Moyen Age et leurs républi- 
ques rythmiques. Stockholm. Almqvist och 
Wiksell Intern. 1988 . 14-8 p.
/Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets
Akad. Filologiskt arkiv. 34./ 
B 3
PINKSTER, H.: Lateinische Syntax und Semantik. 
Rév. und erw. Fassung der Originalausg. Tübin- 
gen. Francke. 1988. XII, 424 p.
/UTB für Wissenschaft. Uni-Taschenbücher. 1462./ 
B 3
QUESTA, C.: Numeri innumeri. Richerche sui 
"cantica" e la tradizione manoscritta di Plauto. 
Roma. Ed. dell’Ateneo. 1984. 533 p.
/Richerche di storia della lingua latina. 18./ 
B 3
SEECK, G. A.: Unaristotelische Untersuchungen 
zu Euripides. Ein motivanalystischer Kommentár 
zűr "Alkestis". Heidelberg. Winter. 1985. 180 p. 
/Bibliothek der klassischen Altertumswissen- 
schaften. 2. N.F. 75./
B 3
SEFARINI, A.: Latinitas perennis. Térni di ver­
sion! latiné per il triennio. Firenze. 1987. 
VIII, 293 p.
/Sansoni per la scuola./
B_ 3
Semiotica della novella latina. Atti dél 
Seminario Interdisciplinare "La novella lati­
na", Perugia, 11-13 aprile 1985. Roma. Herder. 
1986. 317 p.
/Materiali e contributi per la storia della 
narrativa greco-latina. 4./
B 3
SPENCE, S.: Rhetorics of reason and desire.
Vergil, Augustine and the troubadours. Ithaca, 
N.Y. etc.. Cornell Univ. Pr. 1988 . XVII, 159 p. 
B 3
Studi sulla lingua di Plinio il Vecchio. £Auto- 
rej P. V. Cova etc. Milano. Vita e Pensiero. 
1986. 233 p. 
/Milano, Univ. Cattolica dél Sacro Cuore.
Scienze filologiche e storia. 1./ 
B 3
Zum Gedenken an Brúnó Snell, 1896-1986.
Ansprachen auf der Akademischen Gedenkfeier 
am 30. Januar 1987. Red. J. Lippert. Hamburg. 
1988. 41 p.
/Hamburger Universitatsreden. 46./ 
D 1

SLAVIC AND BALT1C LANGUAGES

Bálgarsko-polska sápostavitelna gramatika. 
Glav. red. S. Ivanőev. Tóm. 1. Fonetika i 
fonologija. Sofija. BÁN. 1988. 167 p.
B 3
Balto-slavjanskie issledovanija. 1985. Otv. 
red. V. V. Ivanov. Moskva. Nauka. 1987. 243 p. 
D 1
Case in Slavic. Ed. R. D. Brecht etc. Colum- 
bus, Ohio. Slavica. C1986 .J 467 p.
Sz 1
Cyrillomethodianum. Recherches sur l’histoire 
des relations helleno-slaves. Red. A. E. .
Tachiaos. 11. Thessaloniki. Assoc. hellénique 
d’études slaves. 1987. 274 p.
D 1
GIRKE, W. - JACHNOW, H.: Handbibliographie 
zűr slavistischen und allgemeinen Linguistik 
in Osteuropa. Bulgarien, CSSR, Jugoslawien, 
Polen, Rumánien, UdSSR, Ungarn. Bd. 3. 1972- 
1977. 1-2. Tübingen. Niemeyer. 1988. LVIII, 
1127 p.
B 3
KARALIUNAS, S.: Balti,! kalb\i struktűru bendrybés 
ir ju kilme. Vilnius. Mokslas. 1987. 258 p.
B 3
LAMPRECHT, A.: Praslovangtina. Brno. 1987. 
196 p.
/Spisy Univ. J. E. Purkyní v BrnS. Fii. Fakul­
ta. 266 ./
B 3
Materialy po russko-slavjanskomu jazykoznaniju. 
Literaturnyj jazyk, dialekty, jazyk fol’klora. 
Red. koll. V. I. Sobinnikova etc. Voronez.
Univ. 1988 . 164 p. 
B 3
ROMANOVA, N. P.: Slovoobrazovanie i jazykovye 
svjazi. Russko-ukrainsko-pol’skie jazykovye 
svjazi XVI-XVII. vv. i voprosy slovoobrazova- 
nija. Kiev. Naukova Dumka. 1985. 187 p.
B 313
Slavjanskaja morfonologija. Substantivnoe 
slovoizmenenie. Otv. red. T. V. Popova.
Moskva. Nauka. 1987. 261 p. 
B 3
SPARWENFELD, J. G.: Lexicon Slavonicum. Vol. 
1. Uppsala. 1987. XX, 511 p.
/Acta Bibliothecae R. Univ. Upsaliensis. 24./ 
B 3

Russian, Ukrainian 
and Byelorussian

BAKTINA, L. N. - KUZ’MIÍ, I. P. - LARIOKINA, 
N. M.: ObuSenie referirovaniju nauőnogo teksta. 
Moskva. Izdat. Moskovskogo Univ. 1988. 118 p.
B 12
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BULAHOV, M. G. - ZOVTOBRJUH, M. A. - KODUHOV, 
V. I.: Vostoínoslavjanskie jazyki. Moskva. 
Prosvescenie. 1987. 303 p.
B 3
CZEKMAN, W. - SMULKOWA, E.: Fonetyka.i fonoló­
gia jazyka bialoruskiego z elementami fonetyki 
i fonologii ogólnej. Warszawa. PWN. 1988. 
324 p.
B 3
Dialektnaja leksika v russkih govorah Zabaj­
kai’ ja. Red. kol. V. I. Rassadin etc. Ulan- 
Ude. AN SSSR. 1985. 95 p.
B 14
Gistaryíny sloűnik belaruskaj movy. Gál. 
red. A. I. 2uraűski. Minsk. Navuka 1 Tfehnika. 
1985-1986. Vyp. 5-6.
B 3
KALAKUCKAJA, L. P.: Sklonenie familij i 
liínyh ámen v russkom literaturnom jazyke. 
Moskva. Nauka. 1984. 219 p.
B 313
KARAULOV, Ju. N.: Russkij jazyk i jazykovaja 
liőnost’. Moskva. Nauka. 1987. 261 p.
B 3
KOPORSKAJA, E. S.: Semantiőeskaja istorija 
slavjanizmov v russkom literaturnom jazyke 
novogo vremeni. Moskva. Nauka. 1988. 231 p. 
B 3
Kratkij tolkovüj slovar’ russkogo jazyka.
Red. V. V. Rozanova. 5. izd. ispr. i dop. 
Moskva. Russkij Jazyk. 1987. 254 p.
B 14
Kul’tura russkoj reői v Moldavii. Otv. red.
A. P. EvdoSenko etc. Kisinev. Stiinca. 1987. 
83 p.
B 3
Lingvistiőeskie i metodiceskie problemy prepo- 
davanija russkogo jazyka kak narodnogo. Otv. 
red. A. M. Sahnarovií etc. Moskva. Nauka. 1987. 
182 p.
B 3
Lohvic’ka ratuána kniga drugoji polovini XVII 
st. Pidg. do vid. 0. M. Maítabej etc. Kijiv. 
Naukova Dumka. 1986. 221 p. 
/Pam’jatki ukrajins’koji movi./ 
B 3
New studies in Russian language and literature. 
Ed. A. L. Crone etc. Columbus, Ohio. Slavica. 
1987. 302 p.
Sz 1
ROZENTAL’, D. E. - TELENKOVA, M. A.: Slovar’ 
trudnostej russkogo jazyka. 6. izd., ispr. 
i dop. Moskva. Russkij Jazyk. 1987. 413 p.
B 3
Russkij jazyk. Mezvedomstvennyj sbornik.
Red. koll. P. P. Suba etc. Vyp. 7. Minsk. Univ. 
1987. 150 p.
B 14
Severnorusskie govory. Vyp. 4. Otv. red. A. S. 
Gerd. Leningrad. Univ. 1984. 199 p.
B 313
Slovar’ drevnerusskogo jazyka, XI-XIV vv.
Glav. red. R. I. Avanesov. Tóm. 1. Moskva. 
Russkij Jazyk. 1988, 526 p.
Sz 10

Slovar’ russkogo jazyka v cetyreh tomah. 
Glav. red. A. P. Evgen’eva. Tóm. 1-2. 3. izd. 
Tóm. 4. 2. izd., ispr. i dop. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1984-1986.
Szfv 1
Sovremennyj russkij jazyk. Avtor R. N. Popov 
etc. 2. izd., ispr. i dop. Moskva. Prosvesíe- 
nie. 1986. 463 p.
B 3
Spravocnik liínyh imen narodov RSFSR. Red.
A. V. Superanskaja etc. 3. izd., ispr. Moskva. 
Russkij Jazyk. 1987. 654 p.
B 3
Sredstva vyraíenija sintaksiceskih svjazej v 
sloÜnom predloíenii. Otv. red. R. D. Kuzneco- 
va. Kalinin. Univ. 1987. 162 p.
B 3
SVARCKOPF, B. S.: Sovremennaja russkaja punk- 
tuacija. Sistema i ee funkcionirovanie.
Moskva. Nauka. 1988. 190 p. 
B 3
UÍAKOV, D. N. - KRJUŐKOV, S. E.: Orfografi- 
íeskij slovar’. 38. izd., ispr. Moskva. Pros- 
veSŐenie. 1984. 224 p.
B 313
Vzaimodejstvie vyrazitel’nyh sredstv i seman- 
tiki v istorii drevnerusskogo i russkogo 
jazykov. Otv. red. N. D. Rusinov. Gor’kij.
Univ. 1987. 103 p.
B 3

Western Slavic languages

CURIN, F.: Vyvoj spisovné cestiny. Praha. . 
SPN. 1985. 180 p.
B 14

DANES, F.: Veta a text. Studie ze syntaxe 
spisovné óeítiny. Praha. Acad. 1985. 234 p. 
/Studie a práce lingvistické. 21./
B 3
HEJNO, E.: Le subjonctif dans la relative. 
Essai de confrontation franco-polonaise. 
Lublin. 1988. 213 p.
/Uniw. Lublin. Rozprawy Wydzialu Hist.-Fil 
57./
B 3
JEDRZEJKO, E.: Semantyka i skiadnia polskich 
clasowników deontycznych. Wroclaw etc. 
Ossolineum. 1987. 125 p.
/Prace Inst. Jezyka Polskiego. 65./
B 3
KRAWCZYK-TYRPA, A.: Frazeológia somatyczna w 
gwarach polskich. Zwiazki frazeologiczne o 
znaczeniach motywowanych cechami czgsci 
ciala. Wroclaw etc. Ossolineum. 1987. 273 p. 
/Prace Inst. Jezyka Polskiego, PAN. 53./ 
B 3
KURYLOWICZ, J.: Studia j^zykoznawcze. Wybór 
prac opublikowanych w jgzyku polskim. Warsza­
wa. Wyd. Nauk. 1987. 510 p.
B 3
Kvantitativní charakteristiky souíasné 
őeJtiny. M. Tísitelová etc. Praha. Acad. 
1985. 249 p.
/Studie a práce lingvistické. 19./
B 14
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LEWASZKIEWICZ, T.: Siowotwórstwo apelatywnych 
nazw miejsc w jgzyku górnoluzyckim. Wroclaw wtc. 
Ossolineum. 1988. 290 p.
/Prace slawistyczne. 67./
B 3
Nowe slownictwo polskie materialy z prasy 
lat, 1972-1981. Red. D. Tekiel. Cz. 1.
Wroclaw etc. Ossolineum. 1988. 197 p.
/Prace Inst. Jezyka Polskiego, PAN. 66./ 
B 3
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reH. M. A- CkoBcacb — kh. 3, 73—83.
A x a m 6 a ni y, l< o 11 c t a n t m h (PyMAiiHn). „Xopaxa otbt>a“ ot Mapna AomSpoBCKa. 

EnHMCC'KH H3BOPH H AHTCpaTyplia CTOiillOCT --- KH. 1, 74--- 80.
A x a m 6 a ni y, K o h c t a h t n n (PyMwinn). Otiiocho CTpyKTypara na ceMefinna poMan — 

kh. 5, 79—85.
A M M O B, r e O p r M. JIUTepaTypHO-TeOpeTHHCCKHTC 11 KpHTHBCCKUTe n03HHHH Ha XpHCTO 

Eotcb — kh. 1, 14—20.
A H H e K O B, El C T l p. OCHOBHH MOMCHTH B nOC3HBTa Ha XpHCTO EOTCB   KH. 1, 3—13.
A h h e k o b, El e t t> p. ElpcA AcceTHH MexAynapoAeH Konrpec na cnaBHCTHTe — kh. 4, 

3—7.
A H n e K O B, Eleiip. CtO TOAHHH CnaBBHCKa (JlHBOBOTHH B CotjlHÍÍCKHH yHHBepCHTCT — 

kh. 5, 5—12.
AoőpcBa, EnKa. ripcACTaBHHe na bhuc b ycTHaTa pasroBopna pen — kh. 4, 88—98.
A y p h a a h o b, El b a h. 3a cahhctboto iia öwirapcKHH c3hk — kh. 2, 3—10.
A y P » A a h o b, 14 b a h. Oöbtoto, nnnocBponeBcKOTo h öanKancKOTo esHKoinanHe b Co- 

<1)HÍÍCKHH yHHBepCHTCT --- KH. 5, 13—25.
E b re h hc oa, y n a h a. Eshkbt iia 14ahh Ebickob h eaHKOBaTa npaKTHKa Ha EUyMencKOTO 

khhxobho cpeAMme npe3 TpeTaxa hctbapt Ha XIX bck — kh. 4, 113—122.
Embp3»h, Abhc. TepMHHOBorH3HpaHe Ha paaBHaiiH nacTH Ha peaTa — kh. 5, 111—116.
E h ne b a, H h k o a h h a. Kt»m MopitonorBHuaTa xapaKTepHCTHKa Ha ÖAnrapCKHTe yMa- 

AHTenHH CBIAeCTBHTenHH — kh. 6, 12—17.
Ec k e h a 3 h, XCaK. PyCKaxa nnxepaTypa kbto „nocpeAHHK1* b HCTopiiHTa hu ÖBBTapcKna 

npenoA (1891—1900) — kh. 6, 26—36.
Xhbkob, Toa°p 14 b. ByK Ct. KapaAxiw h eBponeüCKHaT (j>onKnopH3i,M — kh. 1,

44—55.



II B a H O B, H« K O Jl a. MOTHBbT 3a BT>3Me3AHCTO B TBOpieCTBOTO na ŰopnaH HoBKOB — 
kh. 3, 42—49.

11 b a h o b, C ji a b h o. Moacphoto m nauitOHaHHOTo 3a hhkoh kphthuh ot HaianoTO na 
BCKa — KH. 3, 107—113.

14 b a h o b a, A n a h a. Eshkobh ocoGchocth na HbpAMMeBaTa noeMa „CepAapuT" — kh. 2 
79—86. ’

H jut c b a-E a ji t o b a, n e n k a. npoÖAeMH na KOMyHHKaTHBnaTa chocoGhoct no őiArapcKH 
e3MK npn HyxyienuH — kh. 6, 54—60.

II ji n e b a, X p h c t n h n a. ,H,Be neH3BecTHM nncMa ot Teopm EaKanoB — kh. 4, 99—101.
K o b a h e b a, H b a h k a. JlHpHKO-enHHtCKOTO nanano b tbophcctboto 3a Aeua’ na Jleaa 

Mmabba — kh. 3, 114—119.
K o n e b a, P e h e t a. Kaicropus ra „mhcto" b eanKOBo-CTHJniaTa cnCTewa na poMana „Tio- 

tioh“ ot Hhmhtt>p JIhmob — kh. 3, 120—124.
K o a e d c k h, Bac« a. TeopeTHnun npoönewH na couHanHCTH'iecKHH peajinatM b 6nnrap- 

CKaTa jiiiTepaTypa npe3 m>pnaTa nonoBima na 30-tc toahhh — kh. 3, 3—18.
K o c t a a h n o b a, H n m h t p n h a. Ochobhh 4>yHKunit na nocTHHiiaTa cnMBOAHKa b erui- 

CTOjiapnOTO n noeTHHHO-ppaMaTyprHHHOTo tbophcctbo na JO.'myui CnooaiiKH — 
kh. 4, 50—65.

K y 3 m o b a, 1< a t a. Ha6nioAcnHH Bnpxy MnTOAorH'iiiirre o6pa3H h motiibh b CTHxocönp- 
Kaia „BHAeima Ha Kp-bCTOHbT" na JIioamiia Ctohhob — kh. 6, 37—47.

K 10 b ji ti e b a-M HuiaüKOBa, Bee a. <I»pa3eonorHH h e3HKOBa mkohomhh — kh. 2, 
18—22.

JIckob, Ho'io. 3a Tpn oőhbchh, ho neoGiiapoABain*. npcBOAa na XpncTO Eotcb — kh. 1, 
21—27.

JI e k o b, fl o >i o. ÜCTOpnHTa na OaHCHfi — hob momcht bbb B3anMOOTnouienHHTa Mex/ty 
nHCTTen, HHTaieji n cnyiuaTCji — kh. 2, 11—17.

M h a ’i a k o n, >1 h h. OoMBa Ha pnwaTa b GbArapcKHH jiHTepaTypen cthx m npoGneMBT 3a 
Acíictbhtcaiimh cthxob crpoejK na in»pnaTa piiMyBana TBopőa — kh. 2, 64—78.

M h t p h h o b, r e o p r ii. <I>OHCTH'ina npoMana ui>c b roBopa iia c. üctkobo, Cmoahh- 
cko — kh. 3, 103—106.

H e a e b, II b a 11. 3a yABoeiiHTe aacTH na inpeMeimeTO n 3a ejnia p33hobhahoct na npiino- 
»enneTO — kh. 2, 43—53.

H e a e b, Ii b a 11. CnnTaKTiiMHa hcacahmoct npn cyöCTanTHBHHTC CAOBOcbHCiaHHH — kh. 4, 
123—129.

H h k 0 n 0 b, reoprn. IIo AanemmTe unTnuia na 6i>jirapcKaTa jiiiTepaTypa - kh. 6, 94—105.
H h k o ji o b, H h k o ji a f. TKanpoBa cncuu^iHKa na AHTepaTypno-xyAoxecTBenHTe npon3- 

BeneHHH na Teopni Khpkob — kh. 2, 23—32.
H h k o Ji o b a, II a a k a. ,,npai<THMCCKa MCAHunna" (1854) h cMaaBaneTO na ETTpojineii- 

CKaTa hh MeaHUHHCKa TepMimonorBH — kh. 6, 71—81.
H o p m a h, B o p 11 c (CCCP). 3a hjikoh thuobc 6c3Ahhhh KOHCTpyKuim n CbBpeMeiiHHH 6ba- 

rapCKH C3HK --- KH. 6, 3—11.
n a b n o b a, P y m h h a. 3a TBopöirre na üeTip Hepnopiiíeu b cnaBHHCKaTa uhcmchoct — 

kh. 1, 38—43.
napauiKCBOB, II c t b p. Emia BTnpojKjieHCKa paiHOBHAitoCT na /manóra — kh. 1, 

64—73.
n a iu o b, II e t b p. Ochobhh 4>OneTHHHH h rpaMaTHHHH napiiaHTH h pannoHim TcnaennHH 

B CbBpCMeHHHH ÖbArapCKH KHHXOBCH C3HK --- KH. 4, 8—15.
n a m o b, n e t t> p. 4>HJiojiorbT aKapeMBK AneKcaHAtp TeoAopoB-Eanan — ubpbhht peK- 

Top na CoíJmMCKiia yiiHBepcHTCT „Kjihmcht Oxphackh" — kh. 5, 26—32.
n e ji e b a, 14 h h a. Mothbbt 3a sanpimaHCTO bt>b BbapoxAencKaTa jinpHKa h Sotcboto 

CTHXOTBopeime „CTpannHK“ — kh. 1, 28—37.
n e h e b a, H o 6 p h n k a. Csen/r na repOHTe b KpiiMHHanHHTe pOMann na E. PafiHOB n 

A. TynAUiKH — kh. 5, 128—136.

n e p h h m Ka, Emu ji h h. 3a enimHaTa cbhihoct Ha n'bpBn'maTa h BTopninaTa HOMuna- 
uhh — kh. 3, 50—59.

n e t e p, Uh (MCCP). OpniiocbT na KapnoBHH yHnnepCHTeT kt>m pa3DiiTneTO na cnaBHiicKOTO 
e3iiKO3naHHe b CoíjmficKHH yHMBepcHTeT — kh. 5, 33—47.

H o n h b a ii o b, U b a h. Öthobo sa rpaHHimTe na peantnMa — kh. 3, 66—72.
n o n o b, K h p h ji. Hnerino-xynoiKecTBeHH xapaKTepHcriiKn na Po/urnaTa b noeannTa na 

MaTeft IlIonKHH — kh. 2, 33—42.
n o n o b, KoHCTaHTHH r. IIjieiiHo-xyAOiKecTBCHaTa pojui Ha JieKCHKajiHOTO noBTOpe- 

inie b noeTMsiTa na Xphcto Eotcb — kh. 5, 86—97.
n o n o b a. Benne. Ochobhh cxoncTBa h paannuui bib cjmjiojiorHiecKaTa KoimenuHB na 

iioBoGi-jirapCKaTa uiuona h Byx Kapa/UKim — kh. 1, 56—63.
n o n o b a, M a p h «. no hbkoh B-bnpocH na BTopHinaTa TepMHiiojiorn'iHa iiOMHiiaimH — 

kh. 3, 60—65.
P a be b, PanocnaB, fl. 3a hjikoh ocoOchocth Ha BbTpemHOjiHTepaTypHaTa npaeMCTBe- 

hoct b nposaTa npe3 80-Te toahhh na XIX bck — kh. 2, 54—63.
Ca bob a, 14 ne n h ii a. Bmmoikhoctm 3a xapaKiepHCTHKa 11a nnua b öbnrapcKHa e3nK — 

kh. 3, 84—94.
C n a b 0 b a, M a p r a p h t a. HrpaTa 11 nrpoBOTO b 6eneTpncTHKaTa 3a A^ua h iohoihh — 

kh. 2, 87—95.
CiaBpeaa, CBCTnana. Cmcxt.!' b öbjirapCKHTe nocnoBHim — kh. 6, 87—93. 
Tanén, H h k o n a 11. EnHCiiBeia Earpmia 11 icniKaTa nívrepmypa — kh. 4, 21—37. 
T e p 3 h fi c k a, Jl h A h «. Peu.enu.itH na Xphcto Eotcb b yKpafina — kh. 3, 34—41.
T o a 0 p o b, B e a ii h k o. CbOTHOiuenHeTO „nyŐAMímCTHHHocT — xyAO»ecTBeHOCT“ b 

TBopnecTBOTO na Kapen ManeK — kh. 4, 38—49.
T o a o p o b, T o a o p, A t. npOH3xoA 11a AHaneKTiiaTa Aywa Mecütta ’aacT ot Kapyua’ — 

kh. 5, 126—128.
T p e n a a <l» h a o b, Xphcto. HyneBaTa CTeneH Ha xanpa — kh. 6, 48—53.
y p 6 a h, 3 ae h e k (4CCP), K h h a Bán o b a. Eahh nenaBCCTeH öbnrapcKH Bwpo>«- 

AencKH (JmnonoT b Hcxhh — kh. 5, 60—70.
HaBAapona, fleiKa. CioTHoineHHeTO „paaKaa—onitcaHHe“ h c-bujHOCTTa Ha H30- 

OpaaeHHH cbht — kh. 6, 18—25
H h p n a 11 a m e b, C t e 4> a n. 3. Ctohhob h Ct. CraMGonoB no Bpewe na OcBoőcAHTen- 

Hara BOiiHa 1877—1878 r. — kh. 6, 82—86.
H o 6 a 11 o b, II b a 11. Kpanai íjiopMM na caojkhmtc mmcha b öiArapcxaTa anTponoHHMHHna 

ciicTcMa — kh. 4, 102—112.
II n e b, C 11 m e o 11. IlapoAHüHOTO KaTO ctiia 11 OTHomeiiHC kam ctiia y CBCTOcnan Mhh- 

kob — kh. 5, 48—59.

HAyHHM CEOB1UEHHJ1

SaKanoBa, B e 11 e t a. ÜMnepaTHBHH (nouenHTeAHH, noAGyAHTenim) MejKAyweTHH (npo- 
Ai>A>KeHHe ot kh. 6/ 1987 r.) — kh. 2, 107.—119.

EaxpaHeBa, Anöena. Pa3ABoeiiOTO cahhctbo na Acch PaauBeninKOB — kh. 1, 
111—117.

Bcjie b a, Mán. MeTaiJiopu ot nasBaiiHH Ha ubcth h CKbnoueHim KaMbHH — kh. 1, 91—97. 
r ii a h h, P őre p (HIbcuhh). 3a nojim|;OHM3Ma b nonHTiiiecKaTa nocann — noewitTe 

„CenTeMBpii" ot Teo Mhacb m „HepBeii. Emhah“ ot Eamcp JXHKTynnoc — kh. 2, 
103—106.

K m p o b a, M h a e n a. B CMbpTTa xhbot paaöyAnn — kh. 1, 104—110.
1< o b a a e b a, H b a h k a. XanpoBo n TeMaTHHiio pasjiooGpaanc b tbophcctboto na Emui 

neAiiH 3a Aeua — kh. 2, 128—132.



MtjiHiioga, JlioflMiina. TparHHnaia ci>A6a na Becejia BacHAena — kh. 2, 133—141. 
M e t e u a, E d a o k h a. IlyiuKiiHOBaTa rpaxcAaiicKa AHpHKa b nefinaTa öwirapcKa ionná — 

kh. 1, 81—90.
FI e t k a ii o b a, flo«ta. CrpaHimH ni HCTopmiTa na XepaBiia — kh. 2, 120—127.
P y c a k h c b, C ii m c o h. BeaejKHT Acen na ci.BeTCKo-6'bArapcKaTa ApyjKÖa — kh. 2, 96—99.
Capnoa, Ctobh, C t o a h B y p o b. Kim Biaipoca 3a KOiioTaTiiBiioro anaHenHC — 

kh. 1, 98—103.
C T O H 11 O B, C T O « H. npauüHHCIIH npOÖACMH (nddinuK 11 iiöihuk) --- KH. 2, 100—102.
T o 4 0 p 0 b, T o a o p At. I7pom3xoa Ha abc AnaneKTHH na3uanun na pacreHHa b ótnrap- 

CKHH e3UK: KOAelt, Mudáp --- KH. 1, 118—119.

XPOHMKA

PEUEH3HM H OB3OPH

A apa mob, CBCTO3a p. KaTeropHHiia ooihhhh — kh. 4, 130—131.
BadpaMoaa, Ma a. Hob yneóiiHK no öinrapcKH csuk 3a lyxcACHUH — kh. 3, 129—131.
E e x a h c k a, M apun. HaBpcMcimo H3CACABanc — kh. 6, 112—114.
Epe3HiiCKH, C t e i|> a h. C norACA kim conHOAHurBHCTiiMHaTa npoÖAeMaTHKa — kh. 3, 

132—133.
B h a e 11 o b, M h x a h n. Baxen cőophhk cic cotiHOAHnroHCTHHHa TeMaTHKa — kh. 5, 

137—138.
B 11 a e h o b, M kx a h a. npaxKHTC foahhh na axaACMHK Aa. T.-EaAan — kh. 6, 106—109.
B i a h c b, E o X h. Hob yieŐHHK no ötnrapcKH e3HK b r,HP — kh. 4, 141 —143.
Taie a, T e o p r h fi (CCCP) — npocBeinenHero: ot oSuicctboto hah ot AtpxaBaTa? — 

kh. 3, 125—128.
K h p o b a, ManeHa. PaBiiocMCTKa iia AyxoBHHH ohht — kh. 2, 142.
M a p o b c k a, Bepa. IlipBH ohht 3a ij)yHKuHOHaHHO-ceManTHHHO onncanHe 11a ctBpcMCii- 

HHH ŐMirapCKH C3HK — KH. 5, 142—143.
MHxafiAOBa, ÁxMHTpHHa. KHHra 3a foacmhh kphthk — kh. 3, 133—136.
Mnueaa, C t o a h k a. C achctbch kphthuh3t>m — kh. 5, 139—141.
H a <i e b a, M n p a. HeuiKara n CAOBauiKara npoőAeMaTHKa b ŐLArapcKoro aKaAeMHHiio 

H3AaiiHe „KHpHAO-MeTOAiieBCKa enuHKAoneAHa". T. 1. C., BAH, 1985 — kh. 1, 
125—127.

UasAOB, 14 b a h. /JoxasaHHTe bmmoxhocth na KaAeHnapiiHx »anp — kh. 6, 109—111.
n o n o b a, Ben ie. Hobh CTpaiiHUH ot őwirapcKOTo bmpoxachcko hhcacactbo — kh. 4, 

136—138.
PycHHOB, P y c h ii. MoptfiCMeH pcmhhk na pycKHx c3hk — kh. 4, 139—140.
C t a h e b a, Kain. KHHra 3a AHiiaMHHHOTo cahiictbo na öbArapcKara BispoxAeHCKa KyA- 

Typa — kh. 1, 120—121.
C t a h köb, PocTHCAan. npHHoc 3a pa3BHTHCTO na naAeopycHCTHKaTa h naAcocAaBH- 

CTHKaTa — kh. 2, 143—145.
C t o fi k o b a, A h a. Hobo H3AaiiHC na 6i>BrapCKH napoAHH npuKaiKH b HyxŐHna — kh. 1, 

128—129.
Ctohkob, Ctobh. Hob nayHeH TpyA no ÖKnrapcKa (jipaseoAorHx — kh. 1, 122—124.
Ct o » bob, Ctobh. Hchch naMeniHK 3a HCTopHara na ötiirapcKna e3MK b hobo H3AaiiHe •— 

kh. 4, 132—135.

/JypHAaiiOB, Hsait HauitOHaAHa KOHijiepeiniHa, nocBeTena na ByK KapaA*H4 — kh. 1, 
133.

IlaiuoB, HcTip. BiArapo-CKatiAHiiaBCKa cpeuia no 6i>nrapHCTHKa — kh. 1, 133—134. 
IlaniOB, rieTT>p. Bropa naunoHaAHa KOintiepeHnna na nayMuo-npenoAaBaTenCKHTe kbaph 

ot KaTCApHTC no 6i>ArapcKH esiiK na bhcuihtc yMHAHiua h noayBHCmHTe yiHTencKH 
HHCTHTyTH --- KH. 4, 144—145.

PycHHOB, P y c h h. .ŰBaAeceT h neT foahhh ötArapcKa (Jhiaobothb bib BeAHKon>pHOBCKHX 
yiiHBepcHTCT „Khpha h MctoahB" — kh. 1, 134-—135.

Ctobhob, Ú b a h. TaTxita BAaAHMnpoBna JlanHHCKa (1934—1987) — kh. 3, c. 137.
•JepiioKoxcn, Hhko na í, HiiKonail HepnoseMCKH. SHanHTCniio iiayino 

CbŐHTiie — kh. 1, 130—132.
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Könyvtár
1012 Attila u. 93.

Gy 87

B 7 Országos Pedagógiai Könyvtár és 
Múzeum
1055 Honvéd u. 19.

K 1

K 51
B 9 Központi Statisztikai Hivatal 

Könyvtár és Dokumentációs Szolgálat 
1024 Keleti Károly U. 5.

K 61
B 10 Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár 

1088 Szabó Ervin tér 1.
Ny 5 3

B 11 Budapesti Műszaki Egyetem Központi 
Könyvtára
1111 Budafoki út 4-6. P 2

B 12 Marx Károly Közgazdaságtudományi 
Egyetem Központi Könyvtára 
1093 Zsil u. 2. P 10

B 14 Állami Gorkij Könyvtár 
1056 Molnár u. 11.

Sz 1
B 91 Közúti Tudományos Tájékoztató Központ 

1119 Thán K. u. 3-5.
Sz 10

B 313 MTA Nyelvtudományi Intézet 
1014 Szentháromság u. 2.

B 785 Néprajzi Múzeum Könyvtára 
1055 Kossuth Lajos tér 12.

Szfv 1

B 105 3 Vasipari Kutató Intézet 
1116 Fehérvári út 130.

Tb 1

B 1091 Znnvi Miklós Katonai Akadémia 
Tudományos Könyvtára
1101 Hungária krt. 9-11.

V 1

Országos Vezetőképző Központ 
Tudományos Tájékoztató Szolgálat 
1087 Könyves Kálmán krt. 48-52.

Kandó Kálmán Villamosipari 
Műszaki Főiskola
1084 Tavaszmező u. 15-17.

VIDÉK

Nagyközségi Könyvtár
5830 Battonya, Néphadsereg u. 72/c.

KLTE Egyetemi Könyvtár
4032 Debrecen, Egyetem tér 1.

Agrártudományi Egyetem Könyvtára 
4032 Debrecen, Böszörményi út 138.

Agrártudományi Egyetem
2100 Gödöllő, Nyisztor Gy. tér 1.

Közlekedési és Távközlési Műszaki 
Főiskola
9026 Győr, Ságvári Endre út 2.

Palmiro Togliatti Megyei Könyvtár 
7400 Kaposvár, Könyvtár u. 2.

Kaposvári Tanárképző Főiskola 
Könyvtára
7400 Kaposvár, Bajcsy—Zsilinszky út 20

Borsodi Vegyi Kombinát Könyvtára 
3702 Kazincbarcika, Bolyai tér 1.

Bessenyei György Tanárképző Főiskola 
4400 Nyíregyháza, Sóstói út 31/b.

Janus Pannonius Tudományegyetem 
Tanárképző Kar Könyvtára 
7624 Pécs, Ifjúság útja 6.

Pécsi Orvostudományi Egyetem 
Központi Könyvtára
7643 Pécs, Szigeti u. 12.

JATE Egyetemi Könyvtár
6720 Szeged, Dugonics tér 13.

Juhász Gyula Tanárképző Főiskola 
Könyvtára
6701 Szeged, Pf. 396.

Vörösmarty Megyei Könyvtár 
8000 Székesfehérvár, Bartók Béla tér 1

József Attila Megyei Könyvtár 
2805 Tatabánya, Felszabadulás tér 2.

Vegyipari Egyetem Könyvtára
8200 Veszprém, Schönherz Zoltán u. 12.

... • ’ '

—' MAGYAR —- *
TUDOMÁNYOS AKADÉMIA' 

könyvtara
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